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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Cilem prace byl pieklad z oblasti ekologie. Tento cil byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tviréi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
piiloh apod.):

Podil teoretické a praktické &asti je vyvazeny. Teoreticka &ast je zpracovana velice dobie a analyza v &asti praktické
je zevrubna a bezchybna.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazt na literaturu, graficka uprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a ptiloh apod.):

Vhodné struktura a koherence &ini praci velmi &tivou navzdory své délce.

4 STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Nejsilngjsi strankou analyzy je jeji peclivost. 74dna stranka nepostrada smysl pro detail. Vysoce peclivy pfistup
autorky je velmi chvalihodny. Nicmén€ Ctenar nabyva dojmu, Ze autorka si nent jisté, co z prace vypustit a co ne.

s OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ$IMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna az tfi):

1.  Proé jste si zvolila toto téma?
II. Prog jsou podle vadeho nazoru pieklady podobnych textl narocné?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA

velmi dobie
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Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZijte zadni stranu nebo piiloZeny list.



